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............................................................................................................. [p1].............................................................................................................

[Geloofd Zy Jesus Christus]

Aan den Hoog geachten Heer G. Gezelle, door de Zusters Maricolen van Staden.

Zeer Eerw. Heer Onderpastoor,

Alhoewel aan uwe goedheid in persoon gansche onbekend durf ik tot U naderen, om UEd met vertrouwen het

volgende troostende plezier af te smeeken:

Onze jongste [Zuster] Marie Germonprez geboren te Nukerke by Oudenaarde, de jongste telg van negen

kinderen allen aan ‘t lager onderwys toegezegd in 1878 gediplomeerd te St Niklaas verzakende aan de plaats

van hoofdonderwyzeres die haar ter gemeenteschool by haren gepensionneerde Vader Germonprez werd

aangeboden, om zich in ons nederig klooster te Staden aan ‘t katholiek onderwys mits eene zeer geringe

belooning.

............................................................................................................. [p2].............................................................................................................

............................................................................................................. [p3].............................................................................................................

toe te wyden, ; gaat nu zaterdag en 8 acht dagen met eenen goeden braven onderwyzer Jozef Vermersch in ‘t

huwelyk treden1

Als gemeente onderwyzeres in myn vaderlyk huis te Nukerke (oostvlaanderen) heb ik in ‘t Davids fonds al uwe

schoone gedichten gelezen, en bewonderd; thans als nederige kloosterzuster, aan den voet van ‘t H. Tabernakel

neergeknield, bid ik vurig den Heere, dat Hy UE als Priester des Heeren, als Vlaamsche Schryver en Dichter

zegene en gelukkig make - (‘t is een sacricie van de lezingen te ontberen van ‘t Davids fonds!)

O hoe vurig zou ik myne neederige smeekbede verdubbelen mocht ik de copy van een klein gedichtje verdienen

om het aan Marie Germonprez en Joseph Vermersch by hun huwelyk aan te biede

Ik zal het dan schoon opmaken en overschryve op groot papier

............................................................................................................. [p4].............................................................................................................

......
1 Op 27 november 1889 trouwde Joseph Marie Odile Germonprez in Staden.
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Verschoon myn haast Zeer Eerw. Heer Onderpastoor en gelief my van in de verte te zegenen.

Uwe nederig dienares

Zter Margareta Germonprez

Klooster der Zusters Maricolen

8 9ber 1889
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Verzendingsplaats Staden (Staden)

Annotatie

Documentbeschrijving

Fysieke bijzonderheden

Drager dubbel vel, 210x134

wit, vierkant geruit

papiersoort: 3 zijden beschreven; zijde 1 met adressaat, inkt

Staat volledig

Vormelijke bijzonderheden dubbel vel in vier gescheurd en opnieuw aan elkaar gekleefd

Toevoegingen op zijde 1 rechtsboven: 8/11 1889 (inkt, hand P.A.); op blanco zijde 2 en zijde 4:

taalkundige notities (inkt, verticaal, hand G.G.)
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Land België
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Bewaarplaats Guido Gezellearchief

ID Gezellearchief 6223
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Inhoud

Incipit Alhoewel aan uwe goedheid

Tekstsoort brief

Talen Nederlands

Gevolgde codeerpraktijk

De tekst werd diplomatisch getranscribeerd, en aangevuld met een editoriale laag.

De oorspronkelijke tekst werd ongewijzigd getranscribeerd; alleen typografische regeleindes en afbrekingstekens, en niet-

betekenisvolle witruimte werden genormaliseerd.

Auteursingrepen in de tekst (toevoegingen, schrappingen), en latere redactie-ingrepen (schrappingen, toevoegingen, taalkundige

notities) door de lezer werden overgenomen en expliciet gemarkeerd.

Voor een aantal tekstfenomenen werden naast de oorspronkelijke vorm ook editeursingrepen opgenomen in de transcriptie:

oplossingen voor niet-gangbare afkortingen en correcties voor manifeste fouten. Daarnaast bevat de transcriptie editeursingrepen

ter verbetering van de leesbaarheid (toevoegingen, reconstructies) of ter motivering van transcriptie-beslissingen (aanduiding van

onzekere lezingen, weglating van onleesbare tekst). Alle editeursingrepen worden expliciet gemarkeerd.
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Disclaimer De editie van de Guido Gezellecorrespondentie is het resultaat van een

samenwerkingsproject met vrijwilligers. De databank is in opbouw, aanvullingen en

opmerkingen kunnen gemeld worden aan els.depuydt@brugge.be.

Citeren Een brief kan worden geciteerd als: [Naam van editeur(s)], [briefschrijver aan

briefontvanger, plaats, datum]. In: GezelleBrOn, Wetenschappelijke editie van de

correspondentie van Guido Gezelle. [publicatiedatum] Available from World Wide Web:

[link]
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